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I HELENY MICKIEWICZOWNY

Po raz pierwszy zobaczyli si¢ we Florencji pod koniec maja 1882 r. On —
od kilkunastu lat owdowialy, mocno schorowany, ale w towarzystwie pici
picknej ciagle czarujacy mezczyzna', utalentowany i ceniony poeta, rzezbiarz,
wyktadowca literatur stowianskich w boloriskiej wszechnicy; ona® — nikomu

! Wrazliwe serce poety znajdowato odzew u kobiet, jak chociazby u Letycji Adelajdy Viscon-
ti; wspomina o tym pierwszy monografista Lenartowicza — Henryk Biegeleisen, w swoim studium
Lirnik mazowiecki. Jego Zycie i dzieta — w Swietle nieznanej korespondencji poety, Warszawa
1913, s. 114-116. W liscie do Tekli Zmorskiej z 5 lutego 1872 r. czytamy: ,,Kto ona! Nie Polka.
Przed laty 13-14, kiedym sie btakat po gérach Umbrii, spotkalem dziecko 14-letnie, pigkne jak
objawienie, [...]. Méwilem z nig kilka razy w towarzystwie jej krewnych [...]. I ta rozmowa i
jaka$ przejazdzka konna w gbéry wystarczyly, zeby w tej piersi niewinnej powstalo wieczne
uczucie dla tutacza. [...] podobnej mitosci nigdy w ojczyznie nie do§wiadczytem. [...] Ostatnie
lata mojego zycia oSwieca taka pigkna gwiazda” (Listy Teofila Lenartowicza do Tekli Zmorskiej.
1861—-1893. Z autografu wydata, wstgpem i przypisami opatrzyta J. Rudnicka. Postowie napisat
S. Szwalbe, Warszawa 1978, s. 97-101). Inna jeszcze zeriska znajomos$¢ z tego mniej wiecej czasu
sugeruje list Lenartowicza do J6zefa I. Kraszewskiego z 12 sierpnia 1858 r.; pada nawet nazwisko
(niepewnie odczytane przez wydawce): Maria de Morliris (J. I. Kraszewski, T. Lenartowicz.
Korespondencja, do druku przygotowat i komentarzem opatrzyt W. Danek, Wroctaw 1963, s. 42);
inny monografista Lenartowicza, Jan Nowakowski, sugeruje, ze chodzi tu réwniez o ,,0 co§ tak
idealnego jak Madonna Sykstyniska”, a to co§ nazywato si¢ Letycja Adelajda Visconti (,,a slad po
mnie — piesi zlota...” Teofil Lenartowicz, Warszawa 1973, s. 196-200, indeks). Zob. wiersz
Madonna! (T.Lenartowicz, Wybdr poezji, oprac. J. Nowakowski, Wroctaw 1972, s. 279-
-282, BN I 5). Po ztozeniu deklaracji dozgonnej — acz bezzennej — mitoSci nastapit jednak final
idealnego romansu. ,,Wloszke wydano za maz i wszystkie listy si¢ skoriczyty; gdy sie rycerze
pobiora, koficzy trubadur piosenke” (list do T. Zmorskiej z 18 kwietnia 1872 r. w cytowanym
zbiorze, s. 102; por. Bie geleis e n, dz. cyt, s. 116).

2 Myli sig ja czesto z corka Adama Mickiewicza, rowniez Helena (1840-1897), Hryniewiecka;
np. bledne zakwalifikowanie kilku listéw Lenartowicza (i innych) do Heleny (w zespole MAM
924; por. Katalog rekopisow Muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu, oprac. A. Lewak, przedmowa
F. Putaski, Krakéw 1931) jako skierowanych do Heleny, p6zZniejszej Hryniewieckiej (tu m.in.
bardzo mity licik Heleny Modrzejewskiej z 25 czerwca 1882 r. do ,,Slicznej imienniczki” i pigkny
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nie znana, nie§miala, stronigca od szumnego S$wiata dziedziczka wielkiego
nazwiska. Spotkanie to wéwczas niewiele zapewne dla obojga oznaczato’.

Ojciec Heleny w kilka lat potem pisat w Pamigtnikach, skrzgtnie wybierajac
rézne informacje i komentarze z podréznego dzienniczka corki, ktéra towarzy-
szyla mu w podrézy do Wloch na rzymski kongres migdzynarodowego%

stowarzyszenia literackiego®: ,Postanowiliémy z cérka zatrzymaé sie we

Florencji, aby odwiedzi¢ poet¢ Teofila Lenartowicza [...] «Lenartowicz mdgt
poswigci¢ nam tylko par¢ godzin — pisata moja cérka — gdyz wyjezdzat na
wypoczynek na wies»”.

Po raz drugi (i ostatni) spotkali si¢ wiosna 1885 r. Z tego czasu, ktéry zapo-
czatkowat wieloletnig przyjaZzi i otworzyt nader obfita korespondencje¢, zacho-
walo si¢ kilkadziesiat stron (moze brulion?) dzienniczka podréznego Heleny,
w ktérym szczegélowo zanotowata fakty 1 wrazenia ze swego pobytu w Tury-
nie, Florencji i Bolonii; zapisy obejmuja okres od 28 marca do 19 maja 1885 r.
Najwazniejsze przezycie mtodej podrézniczki, ktérej tym razem towarzyszyta
wytrawna znawczyni Wtoch i zaprawiona w licznych wojazach przyjaciétka do-
mu Wiadystawostwa Mickiewiczéw, prawdziwa Europejka, Julia Jabtonowska®,

Sonet Adama Asnyka, ofiarowany Helenie, cérce Wiladystawa; nb. bledng kwalifikacje adresatki
wiersza Asnyka powtarza Nowy Korbut).

* Omawiana tu korespondencja ma si¢ wkrétce ukazaé drukiem w opracowaniu piszacego te
stowa.

4 Réwniez Lenartowicz — wybrany we wrzesniu roku poprzedniego na kongresie w Wiedniu
na cztonka komitetu owego Migedzynarodowego Towarzystwa Literatow — miat zaproszenie na
rzymski zjazd, ale nie wzial w nim udziatu, ,,nie chcac — jak sugeruje Jadwiga Rudnicka — solida-
ryzowac si¢ z wolnomySlnymi wystapieniami, przewidywanymi na tym Kongresie” (Listy do
Zmorskiej, s. 285); bez niedoméwien rzecz ujat w liScie do Kraszewskiego z 14 maja 1882 r.:
»Na kongres nie pojadg, wymodwitem si¢ od manifestacji do Watykanu [mowa o polskiej piel-
grzymce z Galicji do Rzymu w r. 1877 z okazji ztotych godéw kaptanstwa i sakry biskupiej
Piusa IX: artysta wykonat ofiarowany papiezowi kielich z patena — przyp. J. F.], wiec mi nie
godzi si¢ na kongres, Zle tam widziany, jechad” (Kraszewski, Lenartowicz. Korespondencja, s. 318-
321, 377 i objasnienia).

SW.Mickiewic z Pamietniki, t. III: 1870-1925, 7 dodaniem wspomnienia poSmiertne-
go o autorze... przez S. P. Koczorowskiego. Naktad Gebethnera i Wolfa, Warszawa 1933, s. 250-
-252. Por. uwagi na temat tej pierwszej podrézy Heleny do Wtoch w ksiazce Ewy K. Kossak
Rodzina M., Warszawa 1991, s. 408-409; nb. Kossak nieco przerysowuje znaczenie tego ulotnego
epizodu znajomos$ci Lenartowicza i Heleny, nie zauwazajac faktycznego zadzierzgnigcia sig
przyjazni w pare lat potem, w trakcie drugiej wyprawy Heleny do Wtoch. Brak zreszta nawet
§ladéw korespondencyjnych tego pierwszego spotkania pdZniejszych przyjaciét.

® Do Julii Jabtonowskiej (1826-1902), swej wieloletniej przyjaciétki, pisat Lenartowicz
26 lutego 1885 r.: ,,Do Bolonii jade 30 marca [zapewne w zwiazku z rozpoczynajacymi si¢
wyktadami w Akademii — przyp. J. F.], czyli za miesiac dopiero. Z najwigksza radoscia powitam
panie [tj. Juli¢ i Heleng — przyp. J. F.] we Florencji” (rekopis ze zbioru nie opublikowanych
listéw Lenartowicza do Jabtonowskiej; Biblioteka Polska w Paryzu, MAM 990).
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to odnowienie znajomosci i faktyczne zadzierzgnigcie blizszych wiezi z Teo-
filem Lenartowiczem’. Pod data 30 marca zapisata Helena moment przybycia
do poety.

Arrivée a Florence a 8 et demi installation a 1’hotel ,,Bonciani” via Panzani
23, débarbouillage etc., jusqu'a 11 et demi nous allons a la porte de la chez
Lenartowicz.

Autor Lirenki towarzyszyl odtad obu paniom w odkrywaniu urokéw sztuki
i natury stodkiej Toskanii (do 29 kwietnia) i Bolonii (do 19 maja). Wspdlne
wrazenia 1 wzajemny sentyment zwiazaly ich na wiele lat, opromieniajac ostat-
nia dekade nietatwego zycia Lenartowicza cieplem prawdziwej sympatii, zapra-
wionej szczerym podziwem i zaufaniem ze strony mtodej rezydentki oryszew-
skiego dworku. Zapiski w dzienniczku Heleny wyrazaja najzywsze zaintereso-
wanie dziewczyny osoba ,,samotnika” z Montebello®, ktéry starat si¢ jej nieba
przychyli¢, a ze byto to wiosenne wtoskie niebo, wigc tez zapadto jej w serce
na zawsze. Karty dzienniczka pelne sa Lenartowicza. Poeta nie tylko oprowa-
dzatl ja po miastach, wystawach, galeriach sztuki, ale zapoznat takze z krggiem
swych polskich i wtoskich znajomych florenckich i bolofiskich; ich nazwiska
beda wracaly w korespondencji przyjaciét. Mtode, wrazliwe i szlachetne serce
panny Heleny przechowalo w pamigci przez wiele lat wspomnienia tych kilku
wiosennych florencko-boloniskich tygodni.

Kim dla siebie byli? Listy obojga odstaniaja wielkie bogactwo wzajem-
nych odniesienn intelektualnych i uczuciowych, wzajemna ciekawo$¢ siebie
i nawet rodzaj zazdroS§ci o miejsce w pamigci (szczegllnie ze strony Lenar-
towicza, ciagle utyskujacego na opieszalo§¢ Heleny w odpisywaniu na jego
listy)°.

7 Dzienniczek Heleny zachowat si¢ w papierach Wiadystawa Mickiewicza w Bibliotece
Polskiej w Paryzu (akc. 2266).

8 Ulica we Florencji, przy ktérej znajdowato si¢ mieszkanie Lenartowicza.

% Uderzajace jest np. ostabnigcie wieloletniej korespondencji poety z Tekla Zmorska; na lata
1885-1893 (okres wymiany listow z Helena) przypada zaledwie 9 listéw! (wobec zachowanych
ponad 60 do Heleny); jesli nawet rzeczywisScie jaka$ czes$¢ listow do Zmorskiej zagineta, to i tak
w poréwnaniu do wczesniejszych etapdéw tej korespondencji liczbowo ten ostatni epizod epistolo-
graficzny wyglada bardzo skromnie (Listy do Zmorskiej, s. 306-319); nb. nie pojawita si¢ w tych
listach nawet najdrobniejsza wzmianka o Helenie (a przeciez obie korespondentki Lenartowicza
mogly si¢ spotka¢ w Warszawie). Z drugiej strony zastanawia zupelne przemilczenie w korespon-
dencji z Helena osoby i dzieta Cypriana Norwida, cho¢ raz nawet uzyt Lenartowicz autentycznych
sformutowarn Norwidowskich (list z 6 czerwca 1890 r.), to jednak nie przywotal zmartego przed
kilku laty przyjaciela; czyzby mrozita go §wiadomos$¢ niecheci (zreszta odwzajemnianej) ojca
Heleny do autora Vade-mecum?
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Helena'?, pierworodna cérka Wiadystawa Mickiewicza (1838-1926) i Marii
z Malewskich (1834-1926), wnuczka Wielkiego Adama, urodzita si¢ 8 kwietnia
1864 r. w Paryzu. W rodzinie tej przyszio na §wiat jeszcze czworo dzieci, ktore
zmarly w niemowlgctwie, i Maria (1868-1952), nazywana Mariotka, Marg, Mo-
ryszonem itp. Wiadystawostwo Mickiewiczowie byli ciotecznym rodzefistwem
(matka Wtadystawa: Celina z Szymanowskich Mickiewiczowa, i Helena z
Szymanowskich Malewska, jego teSciowa, byly rodzonymi siostrami). Z
korespondencji Wtadystawostwa wyczytaé mozna, ze ich pierwsza cérka byta
dzieckiem wattym, nerwowym, czg¢sto zapadajacym na zdrowiu; moze tez to
chorowite dziecifistwo narzucito jej pdzZniejszy styl bycia: samotniczy, melan-
cholijno-refleksyjny, introwertyczny; przeplatank¢ nastrojow euforii i rozpacz-
liwego upadku ducha.
W wieku czternastu lat zostata wystana na pensje¢ ,,do Polski”, §ciSlej — do
Mitawy, stolicy Kurlandii, inflanckiego miasteczka w poblizu Rygi, ktére od
1919 r. nosi fotewska nazwe Jelgava (Jetgawa); wspdétwiascicielka owej instytu-
cji edukacyjnej byta kurlandzka Niemka, Julia Lange (w korespondencji rodzin-
nej wystgpujaca jako Luluta), ktérg przed laty zatrudnit jako guwernantke Fran-
ciszek Malewski, dziad Heleny ze strony matki. Wyposazona przez Malew-
skiego 1 zwigzana trwale wigzami uczuciowymi z jego rodzing, panna Julia
Lange osiadta na staro§¢ w majateczku jednego ze swych wychowankow,
Jozefa, w Oryszewie, 1 tu przez lata dzielita wiedniaczy los z Heleng, cérka
dawnej swojej wychowanki, bowiem okoto 1884 r. Helena zamieszkala z
wujem, Jézefem Malewskim, ktéry dorobiwszy si¢ na stuzbie w pafistwowych
rosyjskich kolejach nieco grosza, zakupit majateczek w Oryszewie (w poblizu
dzisiejszego Zyrardowa, wéwczas osady robotniczej rozwijajacej sie¢ wokoét
oSrodka przgdzalniczego, usytuowanego na gruntach wsi Wola Guzowska, okoto
40 km na potudniowy zachéd od Warszawy) i rozpoczal ,,ziemianski” zywot
jako plantator burakéw cukrowych i hodowca kréw. To ostatnie zajgcie —
$ciSlej: nadz6r nad hodowla — przypadto w udziale Helenie. Zreszta, stopniowo
— wraz ze stabnigciem Luluty, ktéra na staro$¢ tracita wzrok — Mickiewiczowna
przejmowata obowiazki ochmistrzyni w oryszewskim ,.dworku”!'. Od czasu
do czasu wyjezdzata stad do Warszawy; niekiedy nieco dalej. Zdarzaty si¢ tez
bardziej romantyczne eskapady, jak ta z korica lata 1887 r., ktéra zaprowadzita

10 Obszerne — i jak dotad jedyne — studium biograficzno-psychologiczne Heleny zawiera
praca Ewy Kossak, dz. cyt., s. 400-420 (Heleny droga do Soplicowa); rzecz oparta w duzym
stopniu na nie drukowanych lub na nowo odczytanych materiatach rekopismiennych Biblioteki
Polskiej w Paryzu.

"' W Bibliotece Polskiej w Paryzu (akc. 2266) zachowaly si¢ gospodarskie rachunki Heleny,
prowadzone od 1886 do 1896 r. (ostatni zapis nosi datg 11 wrze$nia); wpisywala je do tego
samego zeszytu, ktéry zawiera wczesniejsze zapiski z wloskiej podrézy wiosng 1885 r.
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ja m.in. na Krym i do Konstantynopola!?. Ale najczesciej (mniej wigcej raz
do roku) odwiedzata rodzicow w Paryzu; bywato i tak, ze to matka (sama lub
z Mariotka) przepedzata kilka tygodni u cérki i brata w Oryszewie...

Wsréd znajomych ,krajowych” najblizsze stosunki utrzymywata ze Stani-
stawem Leszczynskim, kuzynem ze strony babki Celiny (jego matkg byta przy-
rodnia siostra Celiny, Aniela z Szymanowskich, siostra rodzona Zofii Lenarto-
wiczowej), wzigtym adwokatem warszawskim i dziataczem spolecznym o wiel-
kim autorytecie, pdZniejszym gtownym fundatorem Towarzystwa Biblioteki
Publicznej'?, przyjacielem i spadkobierca Teofila Lenartowicza. Gospodarstwo
oryszewskie, oryszewska spotecznos$¢ folwarczna, nieodlegta, lecz stosunkowo
rzadko odwiedzana Warszawa, z licznie rozro$nigta rodzing po stronie babki
Celiny, a wlaSciwie pradziadka J6zefa Szymanowskiego (Szymanowscy, Wolow-
scy, Leszczyniscy), korespondencja ze znajomymi i przyjaciétmi, robétki reczne,
lektury... zwyczajne, pozyteczne zycie, po brzegi wypetnione drobiazgami co-
dziennosci. W ostatnim liScie (z 21 stycznia 1893 r.) do ,,wiernego korespon-
denta”, tlumaczyta si¢ z chronicznych opdZnien w odpisywaniu:

Pracy rzeczywistej nie mam, ale musz¢ dozorowaé, dogladac, krzataé sig, dys-
ponowac; stowem — musze¢ w kazdej chwili by¢ na zawotanie innych. Wolny mdj
czas zaczyna si¢ czasami od dwunastej, czasami daleko pdznie;j.

Zapatrzona w ojca, w jego stuzbg Polsce, czyli popularyzacje pamigci o
autorze Pana Tadeusza, oddana mtodszej siostrze, ktdra nie szczgdzita jej prob-
leméw i utrapieri jako osoba mato przejmujaca si¢ abstrakcyjnymi ,,obowiazka-
mi” wobec legendy domu i kraju... Helena, nie pamigtajaca o sobie i ciagle
zatroskana o czyje$ szczegscie, dozyta zaledwie 32 lat i zmarla, a Scislej — za-
sneta na wieki 15 wrzednia 1896 r. w nocy w trakcie jednego z paryskich
Lurlopéw” w rodzinnym domu przy Guénégaud nr 7. Pochowana zostata w gro-
bowcu familii Mickiewiczéw na Montmorency, w miejscu, gdzie przed przenie-
sieniem na Wawel spoczywata trumna z prochami Adama Mickiewicza.

,.Nowa Reforma” z wrzesSnia 1896 r. donosila:

Dnia 15 wrze$nia zgasta nagle w Paryzu Helena Mickiewiczéwna, wnuczka
Adama i nieodstgpnego towarzysza mlodosci wieszcza, Franciszka Malewskiego.
Msza zatobna odbyta si¢ w kosciele Saint-Germain-des-Pres. Najpigkniejsza pogoda
towarzyszyla przeniesieniu zwtok jej do Montmorency. Trumna wnuczki zajeta w
grobie familijnym miejsce opréznione przez sprowadzenie zwiok Dziada do Krako-
wa. Po modlitwach odprawionych przez ksigdza polskiego i rzuceniu przez rodzi-

2 Por. Koss ak, dz. cyt., s. 413.
13 Zob. hasto w Polskim stowniku biograficznym, opracowane przez Haling Kiepurska i Stani-
stawa Konarskiego (t. XVII, s. 144-146).
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c6w garstki ziemi polskiej na szczatki dziecka gtos zabrat przyjaciel od lat dziecin-
nych i kuzyn nieboszczki adwokat Stanistaw Leszczyriski. Powtérzmy jego stowa
[...]

,»Wzniosta i czysta dusza odeszta od nas'® na zawsze; zlote serce na zawsze
bi¢ przestato. Przepelnial je nadmiar mitosci, bo hastem $p. Heleny byto: «Zyé dla
innych, nie dla siebie», bo nie byto trudu i ofiary, ktérych by drogim sobie w
daninie nie przyniosta, jak nie bylo rozrywek i przyjemnosci, ktérych by za zby-
teczne dla siebie nie uwazata. Kierowata si¢ sercem, a zyta ciagltym, wytrwatym,
a nieraz znojnym pelnieniem obowiazkéw, ktore sama sobie wskazywata. Z charak-
terem silnym a czystym jak iza, jak to $niezne kwiecie, ktérym jej ostatnie toze
majono, taczyta wole hartowna w ustugach dojrzalego meskiego rozumu, laczyta
umyst wyksztatcony, szeroki ogarniajacy horyzont, chciwie pochtaniajacy wszystko,
co wznioste, pigkne i wielkie; miata wreszcie szczero$é bezwzgledna i prostote,
wolng od wszelkich blichtréw i pozoréw, konwenansom §wiatowym wroga. [...].
Aureole wielkiego imienia dZwigala godnie, bo idee, jakie jej Dziad genialny
wcielil w niesSmiertelnych tworach swych, idee mitosci, braterstwa, po§wigcenia,
obowiazku i wiary narodowej byly pochodniami, ktore droge jej zycia znaczyly
[...]

Powigkszyla ona zastgp dusz niewinnych stojacych przed Panem, a ktére wy-
modla w godzinie Jemu wiadomej przebaczenie win naszych i koniec naszej naro-
dowej niedoli”'’.

4

Teofil Lenartowicz wiosna 1885 r., gdy we Florencji i w Bolonii przyjmowat
konczaca wtasnie 21 lat Heleng, liczyt sobie ponad 63 wiosny. Byt cztowiekiem
okrutnie schorowanym (gtéwne jego utrapienia to kamica nerkowa i inne choro-
by uktadu moczowo-ptciowego oraz artretyzm i niedomagania w krazeniu i
ci$nieniu; poeta skarzyt si¢ na silne uderzenia krwi do mézgu; nb. zabita go
Zle rozpoznana i nieskutecznie leczona apopleksja; niedomagania te poglebiaty
si¢ z wiekiem, a ciagle przybywalo nowych, jak np. stany zapalne oczu). Ale
mial tez za soba niebtahy dorobek artystyczny'® i naukowy: dobrze na ogét
przyjmowana liryke, coraz wyrazniej doceniang dziatalno$¢ rzeZbiarska i stawe
prelegenta na katedrze literackiej w Akademii im. Adama Mickiewicza w
Bolonii!”. Prowadzit ozywiona korespondencje z bardzo wieloma rodakami w

4 W artykule jest ,,od was”, ale to omytka zecerska; w papierach Wtadystawa Mickiewicza
zachowat si¢ tekst tej informacji (Biblioteka Polska, akc. 2267); ewidentne — a, niestety, bardzo
liczne — btedy druku poprawilem na podstawie przywotanego wyzej rekopisu.

15 W zwiazku ze $miercia Heleny na regce Wtadystawostwa Mickiewiczéw nadeszly dziesiatki
listéw i depesz kondolencyjnych (Biblioteka Polska, akc. 2284).

16 Por. A. K r 6 1, Teofil Lenartowicz — rzezbiarz. Katalog wystawy monograficznej. Muzeum
Narodowe w Krakowie. Listopad 1993 —styczeri 1994, Krakow 1994.

17 Prelekcje dawat przez lata (pierwsza odbyta si¢ wedtug Biegeleisena — dz. cyt., s. 131-135
— 8 czerwca 1874 r., nb. rzecz jest nie do korica ustalona; por. Now akowski, dz cyt,
s. 310; nastepne od 8 czerwca 1879 do poczatku czerwca 1885 r.; swoje boloriskie wiosenne wy-
ktady wygtaszat poeta co roku); wyktady Lenartowicza o literaturze polsko-stowiariskiej ukazaty
sie drukiem pt. Sul carattere della poesia polono-slava. Conferenze (Florencja 1886); poeta przy-
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kraju i na emigracji oraz cudzoziemcami'®; utrzymywal bliskie stosunki z

polska diaspora we Wloszech; przyjaznil si¢ z kilku rodzinami wtoskimi.
Wyjezdzat w blizsza i dalsza okolice Florencji — gtéwnie w celach leczniczych,
ale niekiedy i towarzyskich (np. do podflorenckiej posiadtosci familii Capelli
w Signa, zapraszany na ,Swigcone” itp. okazje przez hr. Henryke Ameli¢
Marianng z Dzieduszyckich Capelli; nb. w tamtejszym ko$ciele parafialnym
powinno si¢ znajdowaé nie notowane w katalogach dzielo sakralne Lenarto-
wicza, o ktérym z dumg pisat w liscie do Heleny z 20 wrzesnia 1888 r.'%).
Jednym z najistotniejszych tematow tej korespondencji sg starania o ztozenie
prochéw Adama Mickiewicza na Wawelu. Oboje wiele o tym do siebie pisali;
Lenartowicz caly czas zreszta wybierat si¢ na tg¢ ogélnonarodowa uroczystosé,
ale ostatecznie, ztamany kolejnym atakiem kamicy, nie pojechat do przyjaznego
mu od dawna Krakowa?®. W liscie z 20 czerwca 1890 r. prosit dziewczyne:

Droga moja, Serdeczna, chciej przyja¢ moja prosbe, a ta jest: zeby$ uwigzata
wianek z polnych kwiatéw i w imieniu moim zawiesita na grobie Adama. Prosze,
bardzo prosze o to, z napisem: ,,Od Lirnika Mazowieckiego”.

Mo6j Boze, biednyz to ten Lirnik, usychajacy z daleka od ojczyzny?!.

Inny publiczny temat ich listéw odnosi si¢ do wieloletnich i — bywalo -

gorszacych sporéw wokét projektéw pomnika wieszcza w Krakowie??.

gotowat je do druku w 1885 r. Z 43 prelekcji do ksiazki trafito zaledwie osiem (reszta pozostata
w papierach przyjaciela i protektora poety, Dominika Santagaty); zob. uwagi Jana Nowakowskiego
we wstepie do polskiej edycji tej ksiazki: O charakterze poezji polsko--stowiariskiej, przet.
J. Ugniewska, wstep i oprac. J. Nowakowski, Warszawa 1978. Zob. listy Lenartowicza do Kra-
szewskiego z korica grudnia 1885 i z roku nastepnego: ksiazka, wydana zreszta w matym nakta-
dzie (300 egzemplarzy), rozchodzita si¢ bardzo opornie (Kraszewski — Lenartowicz, s. 445-499).
Nb. w ,,Przewodniku Naukowym i Literackim” (Lwoéw 1887) ukazato si¢ obszerne streszczenie
prelekcji Lenartowicza (Bie geleis e n,dz cyt,s. 135).

8 Gtéwny zbiér korespondencji Lenartowicza znajduje si¢ w Krakowie (w Bibliotece PAN
oraz Bibliotece Jagiellonskiej); zob. A. Preis s ner, Korespondencja Teofila Lenartowicza.
Materiaty do katalogu rekopisow Biblioteki PAN w Krakowie. ,,Rocznik Biblioteki PAN w Krako-
wie” I (1955), Wroctaw 1957.

19 W liscie tym méwi o pracy nad ,.ottarzykiem z gliny palonej” dla wiejskiego koscidtka w
Signa; praca przedstawiala ,,Matke Najswietsza, Dzieciatko i dwoje kleczacych sierot” i spotkata
si¢ z bardzo dobrym przyjeciem Wiochéw.

20 Krélewskiemu miastu, ktére odwiedzit po raz pierwszy w okresie burz Wiosny Ludéw,
zawdzigczal m.in. debiut ksiazkowy — zbiorek poetycki Polska ziemia (w obrazkach) ukazat sig
w Krakowie w 1848 r. w krakowskiej drukarni uniwersyteckiej — opini¢ znakomitego prelegenta,
przychylnos$¢ krytykéw i wydawcow i wiele listkow w poézniejszych poetyckich laurach.

2l Helena spetnita prosbe przyjaciela; zreszta — przystala poecie obszerne sprawozdanie z
mickiewiczowskich uroczystosci krakowskich 4 lipca 1890 r. (m. in. list z 21 lipca 1890 r.).

22 Sporo uwag na ten temat (nierzadko kasliwych, jak np. w odniesieniu do pomnikowych
wizji Matejki) znajdujemy w korespondencji Lenartowicza z Kraszewskim, w li§cie z 2 i 4 maja
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Mniej juz widoczna w listach poety jest zadawniona sprawa rywalizacji o
katedre boloniska, ale po 1885 r. temat sam si¢ w pewnym sensie wyczerpal,
skoro Lenartowicz wycofat si¢ z ,belferki”, ktéra zreszta — mimo satysfakcji
moralnych — bardzo go meczyta®.

Wsrdd tych niecodziennych listow jest wiele takich, ktére wzbogacaja nasze
rozumienie zmierzchu i odrodzenia romantyzmu (tu m.in. symptomatyczne od-
wiedziny redaktora warszawskiego ,,Zycia” u dogorywajacego przedstawiciela
epoki wieszczow?).

Czytajac listy Lenartowicza do Heleny i poréwnujac je z innymi przekazami
epistolarnymi poety, zdajemy sobie sprawe, ze jego dni sg policzone; zreszta,
tworca Ztotego kubka doskonale to czut i zapewne tylko wzglad na adresatke
nie pozwalal mu w pelni opisywaé wszystkich choréb i udrgk fizycznych, ktére
obsiadly go w tych ostatnich latach wygnarniczego zywota; nb. o wiele otwarciej
referuje stan swego zrujnowanego zdrowia w listach do Kraszewskiego, ale tez
znakomity korespondent odpowiada mu podobnymi wynurzeniami. Ostatecznie
nie to dogorywanie cztowieka i artysty zauwazamy, lecz wilasnie — jakby na
przekér stabosci — znaki nieustannej aktywnosci intelektualnej i uczuciowej,
informacje o nowych pracach, wieczny wysitek twérczy, owocujacy réznorodny-
mi dzietami pisarskimi 1 plastycznymi. Ciagle tez snuja si¢ w jego listach ma-
rzenia o powrocie do kraju, za ktérym tegsknit tak mocno i rozpaczliwie, ze az
w koricu sprowokowatl autentyczng i realng propozycje¢ osiedlenia si¢ badZz w
Krakowie, badZ we Lwowie. Potraktowatl je serio i wybieral si¢ do tej wytesk-
nionej ojczyzny z kazda wiosna, ale... koficzylo si¢ tylko na snuciu projektéw;
zdrowie nie pozwalato mu juz wilasSciwie ruszy¢ si¢ dalej niz kilka kilometréw
od Florencji — do wdd, gdzie zreszta odnajdywal jedynie chwilowa ulge w

1886 r. Kraszewski pisat do przyjaciela: ,,Z Krakowa mi pisza, iz uczyniwszy to glupstwo, iz
genialnemu Matejce kazali pomniki budowaé, gdy mistrz si¢ poszkapit, bo nie wszyscy wszystko
moga, chca dla dogodzenia mu to glupstwo jego wykonaniem unie$miertelni¢! Stanie wiec Mickie-
wicz boso, w koszuli, ale za to z wiedicem na glowie, otoczony figurami, do ktérych chyba cicero-
na [tj. przewodnika, z wl. cicerone — przyp. J. F.] potrzeba bedzie, aby je tlumaczyl!” Opis
projektu m.in. w ,,Bibliotece Warszawskiej” z marca 1886, s. 458-464, uwagi na ten temat ogtosit
tez Kraszewski: List z Zakqtka, ,Biesiada Literacka”, 1886, nr 20 (Kraszewski — Lenartowicz,
s. 461-462).

23 Poeta zupetnie nie mial przygotowania akademickiego i mimo wrodzonego talentu dydak-
tycznego i wiedzy najzupetniej wystarczajacej na potrzeby boloniskiej wszechnicy ciagle tkwit w
kompleksie niestosownosci zajmowanego przez siebie stanowiska profesora literatury stowiansko-
-polskiej (por. listy do Kraszewskiego: z 14 maja 1882, 21 maja 1882, miedzy 25 maja
a 3 czerwca 1882 r. — z okresu chwiania si¢ personalnych podstaw katedry).

24 W liscie z 16 grudnia 1886 r. pisal do Heleny: ,,[...] dajmy pokdj jeremiadom; w Warsza-
wie powstaje nowe pismo «Zycie» i mtodziez zaktadajaca je zgtosita sie do mnie. Obyz to byto
prawdziwym Zyciem...” Entuzjazm poety dla romantycznego odrodzenia nie byt do koiica petny;
niekiedy podejrzewal mtode pokolenie o bezideowos$¢ czy nawet cynizm.
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fizycznych niedomaganiach. Helena sekundowata tym jego marzeniom, nama-
wiala do przyjazdu i mamita obietnicami, byleby tylko ruszy¢ go z tej sprzy-
krzonej (ponad miarg¢ i sprawiedliwos¢) Florencji i naktoni¢ do powrotu migdzy
swoich. Zywy juz jednak nie powrécil do Polski. W ostatnim liscie do Heleny,
pisanym 26 stycznia 1893 r., na kilka dni przed Smiercia, zapowiadat przyjazd
na lato do Lwowa i Krakowa, a rownoczes$nie zegnat ja jakoS$ inaczej niz zwyk-
le — jak si¢ wkrotce okazato — na zawsze: ,,Adieu, moja Droga Paniusiu, o
ktérej po $mierci powiem:

Gwiazdeczko, co$ btyszczata.
Gdym ja zegnat §wiat”?.

Razony apopleksja, zmarl nad ranem 3 lutego 1893 r.?°

Helena zostata zawiadomiona prawdopodobnie depesza przez Juli¢ Jabtonow-
ska, a nastepnie otrzymata szczegétowe opisy listowe, m.in. Stanistawa Lesz-
czynskiego, ktéry wzial na siebie gltéwny cigzar tymczasowego pogrzebu i
zorganizowanie przeniesienia prochéw poety do kraju?’. O tym, co sie dziato
po Smierci poety, najwczesniejsza relacj¢ z Florencji otrzymata jednak Mariot-
ka; Wtadystaw Mickiewicz pisat do cérki:

Florencja, 9-go lutego 1893 r.

Woezoraj wypadlo mi sktada¢ podzigkowania Wlochom, ktérzy sie na pogrzeb
L. pofatygowali, alem oprécz syndyka nikogo nie zastat. Do niedzieli nie pozostaje
mi, jak biega¢ po Florencji. W spusciznie L. tyle rzeczy nieprzewiezialnych, ze S.
moze by¢ zaktopotanym, wigc juz wolg si¢ jego doczekaé. Wieczorem do matki
napisze, tymczasem $ciskam Was; zatuje dziesieé razy na dziefd, ze nie mam...
Ciebie w jednej, a Mame¢ w drugiej kieszeni!

w. M.28

25 Parafraza wiersza Wiktoryna Zielifiskiego Do gwiazdki (zob. Zbiér poetéw polskich XIX
wieku, ks. 11, utozyt i opracowat P. Hertz, Warszawa 1959, s. 537).

26 Por. nekrolog w zbiorach Biblioteki Polskiej w Paryzu, gdzie podano, ze poeta zmart o
godz. 7 rano.

27 Na podstawie uchwaly krakowskiej Rady Miejskiej (podjeto ja bardzo szybko, bo juz
6 lutego) Lenartowicz zostal pochowany na koszt miasta na Skalce. Po sprowadzeniu trumny
z florenckiego depozytu municypalnego uroczysty pogrzeb poety odbyt si¢ 12 czerwca. Trum-
n¢ ztozono w grobach zastuzonych na Skalce, gdzie wczedniej spoczat jego przyjaciel, Jézef
Ignacy Kraszewski (pogrzeb pisarza odbyl si¢ 18 kwietnia 1887 r.; por. Nowakowski,
dz. cyt., s. 355-357).

28 Tekst wedlug autografu w Bibliotece Polskiej w Paryzu, akc. 2266 (papiery Wiadystawa
Mickiewicza); kartka pocztowa z widoczkiem Florencji 138 x 80 mm, nieco uszkodzona; adres:
Mademoiselle Mickiewicz, 7, rue Génégaud, Paris (France).
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Do Heleny napisat za$§ zaraz po otrzymaniu informacji Stanistaw Lesz-
czyfiski:

4 1I 93

Chere Nieska®

Otrzymatem wczoraj z Florencji 3 depesze jednoczesnie zawiadamiajace o
naglym zgonie Lenartowicza. Toz bolesna niespodzianka. Z listu ostatniego do
Nieski ani przypuszczaé bylo mozna, ze tak bliski jego koniec, bo¢ na stan swoj
zgola nie narzekat.

Wstrzasneta mnie ta wies¢ do giebi. Wszystkie depesze wystata p. Jabtonowska
(prosze mi zaraz przystaé Jej imie), wzywajac, abym jako uniwersalny legatariusz
i egzekutor testamentu®® przyjechat zaraz. Wobec pogorszenia mego zdrowia
pragne to odwlec, tymczasem za$ telegrafowalem, ale jesli si¢ odroczy¢ nie da,
wyjade niezwlocznie.

C6z, Niesko Kochana, dobry [?] rok 1893, a przynosi epidemie nieszczeS¢.
Jézia stan jednakowy; polepszenie powolnie postgpuje.

Lekarstwa owego tu nie ma, a boj¢ si¢ innym zastgpowac.

O $mierci Teofila otrzymatem tez depesze od Wiadystawa: ,,Lenartowicz umart
[- - -]. Florence”.

Dzisiaj odpisuje.

Serdeczny uscisk dioni

S. L!

Nastepne informacje przestat Helenie 13 lutego (adresatka otrzymata je 17
lutego) juz z Florencji — na karcie pocztowej; Leszczynski pisat m.in.:

Przyjechatem tu wczoraj rano z Wiednia [- - -]. Zastalem Ojca i p. Jabto-

nowska. [...]. Wszystko zostato zachowane dzigki Ojcu. Prawdopodobnie bede
32

towarzyszyt odwiezieniu do Krakowa’.

Nieco wigcej szczegdtow otrzymujemy z zachowanego odpisu listu Lesz-

czynskiego, skierowanego do kogo$ z jego bliskich w Warszawie i zgodnie z
wola nadawcy uzyczonego Helenie:

29 Nieska — siostrzenica (z fr. niéce); Helena byta przyrodnia siostrzenica Stanistawa Lesz-
czyfiskiego (jego matka, Aniela z Szymanowskich — 1824-1871 — byta przyrodnig siostrg Celiny
Mickiewiczowej, babki Heleny).

30 Uniwersalny legatariusz (z tac. legatarius) — gtéwny spadkobierca zapiséw (legatéw);
egzekutor testamentu — wykonawca ostatniej woli zmartego.

31 Tekst wedtug autografu w Bibliotece Polskiej w Paryzu, akc. 2267. K. 1-2; k. 2 v. nie
zapisana. Papier firmowy kancelarii Stanistawa Leszczyriskiego 210 x 132 mm; na gérnym margi-
nesie dopisek reka Heleny, oznaczajacy date otrzymania listu: ,,5 II; repondu le jour méme” (odpo-
wiedziane tego samego dnia). Fragment nie odczytany oznaczony trzema pauzami w nawiasie
kwadratowym.

32 Rzeczy potoczyly sie inaczej i przewiezienie prochéw Lenartowicza do Krakowa nastapito
kilka miesigcy pdzZniej.
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Florencja, 13 II [18]93 r.
Pension Alliance, Piazza Curtatone

Méj Drogi

Przyjechalem wczoraj rano zdréw zupeinie. Zastalem Wtad[ystawa], ktérego
chce jak najdtuzej zatrzymaé. Rada Miejska Krak[owa] uchwalita jednomys§lnie
przeniesienie na Skatke.

Tu zastatem wszystko w catosci, porzadkuje, co mi najmniej z tydzien zabierze.
Zapytaj zaraz kustosza Tow[arzystwa] Sztuk Pif;k[nych]33 lub L. Wrotnowskiego,
czy bede mégt pod ich adresem przestaé dla siebie kilkanascie obrazéw z teki szty-
chéw i kilkanascie (ze 30 — 40) gipsowych i glinianych gtéwek i ptaskorzezb —
wszystko cenzuralne. Dodajg, ze niejednokrotnie ta droga prze-
sytat zmarly dla mnie obrazy i rzezby.

Zwloki obecnie ztozone w Kosciele S-tej Lucji. Maska po$miertna i reka,
ktore ztozg¢ w Krakowie, cudowne dzigki natychmiastowemu ich zdjeciu przez
Zawiejskiego™*.

2-go bm. do godz. 9-tej wieczorem byt $p. Lenartowicz u p. Jablonowskiej
Julii (32 Montebello), gdzie z nia i p. Malwing Ogonowska wesoto gawedzit, po
czym wrdcit do siebie, niezadlugo zaczat si¢ uskarzaé przed swa stuzaca Giovaning
Santanna na bdl w lokciu i glowy; postat ja (byta rok) po p. Jabtonowska, ktéra
tez zaraz z p. Ogonowska przybyta. Przywotany lekarz przygodny (bo staly jego
dr byt w Neapolu) zaopiniowal, ze to nic — chwilowa niedyspozycja, ktéra do rana
przejdzie. Dodac trzeba, ze Len[artowicz] uskarzal mu sig¢ tylko na powyzsze bdle
i serce, a o pecherzu nie wspomnial. Za$ sekcja przy balsamowaniu wykazata
zatrucie krwi uryna.

Wracajac do ostatnich Jego chwil: panie J. i O. uspokojone wrécity do siebie.
Tego zadat Len[artowicz] — lecz oka juz nie zamknal, bdle si¢ wzmagaly, niemnie;j
rano kazal kolo 7-mej odej$¢ Giovaninie i potozyt si¢ spaé, zaledwie wyszta
jednak, przywolal ja znowu, skarzac si¢ na szalony bdl gtowy, w ktoérej si¢ cos
przelewa; p6zniej: ,,Addio mia Patria, addio miei lavori, addio tutto” — i jeszcze
przed sama $miercia 3 razy zawotat: ,mia testa”. Giovana mu ja uniosta i
skonat.

Dodajg, iz po przyjsciu Pan okoto pétnocy kazat podaé sobie piéro i napisat
zmienionym charakterem liScik do mnie nastgpujacy: ,,Stasiu Drogi. Jestem nad
wszelki wyraz cierpiacy. Zostawiam rozporzadzenie co do mojej pozostatosci,
ktorej Ty jeste§ wiascicielem. Przyjezdzaj odebrawszy telegram. Niech Cig Bég
btogostawi. Teofil”. To ostatnie przezen sklecone stowa.

Z Polakéw byli we Florencji, procz pan O., J., rzezbiarz Zawiejski (Feintuch),
malarz ze Lwowa p. Ostoja-Chodylski od kilku lat tu zamieszkaty, p. Skérzewska,

3 Towarzystwo Zachety Sztuk Pigknych (Zacheta), dziatajace w Warszawie od 1860 do
1939 r. stowarzyszenie artystow i mito$nikéw sztuki.

3 Mowa o Mieczystawie Zawiejskim (Feintuchu, ur. 1856), rzezbiarzu polskim (m. in. autorze
pomnika Fredry we Lwowie), protegowanym w miodosci przez Lenartowicza; o nim pisal poeta
do Kraszewskiego w liScie z 21 lipca 1886 r.: ,Jest to niejaki Mieczystaw Zawiejski, rzezbiarz
z rodziny protestanckiej biednych Zydkéw Faintuchéw z Krakowa. Chtopak, dalibég, ma prawdzi-
wy talent do rzezbiarki...” (Kraszewski, Lenartowicz, s. 485; zob. obj. wydawcy).

35 Addio mia Patria...” (w) — ,Zegnaj moja Ojczyzno, zegnajcie moje prace (roboty),
zegnajcie wszystkie”; ,,moja gtowa”. J. Nowakowski przywotuje te ostatnie stowa Lenartowicza
w nieco innej formie i znaczeniu: ,,Addio, miei tavori’ (zegnajcie moje palety, tj. narzedzia
malarskie); N o w a k o w s ki, dz. cyt., s. 354.
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p. Wolska, pani Teratoni z Dzieduszyckich; przyjezdni Uniastowscy, Wtad[ystaw]
Mickiewicz, ktéry przyjechat w sobote w nocy, i A. Wotynski z Rzymu.

Ztozone wienice 3 brazowe od MJiasta] Lwowa, Wydziatu Krajowego i Kota
Literackiego; duzo kwiatowych z Galicji, [- - -] od ,,Kur[iera] Warszawskiego”
i od tutejszych réznych oséb. Brazowe i wstegi pdjda do Krakowa.

Syndyk delegowal swego reprezentanta i przystat 18 gwardzistéw. Zwloki
niosta stuzba pogrzebowa z domu do kos$ciota (kilkadziesiat krokéw); 3 brazowe
wierice niesli: Ostoja, Zawiejski i Sozariski (?)%6. Kwiaty na karawanie.

Zdjete sa dwie fotografie poSmiertne w trumnie, z ktérych jedna doskonata w
duzym portrecie.

Oto wiazka szczegdiow.

Dodaj¢, ze Sozanski zdjat fotografig lub rysunki z pokoju, w ktérym byt
zlozony i umiesci to w rzeczach [- - -] krakowskim. Zbiorg pisma wtoskie i nasze
i czg$ciami bede przesytat do siebie.

Juz, méj Drogi, o interesach to tylko co konieczne. Jednocze$nie pisze do
Wotynskiego i do Prezydenta Krakowa.

Sciskam Cie i catuje serdecznie

%

Przeszlij do odczytania niniejsze Helence, bom zawalony robota®’.

I jeszcze fragment innego listu Leszczynskiego; tym razem skierowanego
bezposrednio do Heleny, w ktérym relacjonuje spotkanie z jej ojcem (Stanistaw
stanagt w tym samym hotelu we Florencji) i dokonywanie po$miertnych po-
rzadkéw w spusciZznie Lenartowicza: w relacji Leszczyniskiego ojciec

[...] Nad Smiercig T. L. ubolewa i ze wzgledu na Nieske, wiedzac, jak powiada, ze
korespondencja z Nim w warunkach oryszewskich byta wielkim dla Nieski [- - -].
Listy Nieski niektére dostaly si¢ Ojcu, lecz j’en ai soustrait beaucoup®, ktére
Niesce odeszle. [...]. Rzeczy réznych jest sporo i réznie z nimi trzeba postapi¢®.

36 Helena miata trudnosci z odczytaniem nazwiska i transkrybowata je jako ,Lozariski”;
swoja lekcje opatrzyta znakiem zapytania. Michal Adam Sozanski (1853-1923), polski akware-
lista, ksztatcil si¢ we Lwowie i w Wiedniu; autor m.in. pracy przedstawiajacej Lenartowicza na
tozu $mierci (por. Bie geleisen,dz cyt,s. 342, 343; zob. Now a k o w s k i, dz. cyt.,
il. 61 — rysunek Sozanskiego z 1893 r., przedstawiajacy Lenartowicza w mieszkaniu na Monte-
bello); obok Zawiejskiego wzmiankowany — wedltug Wincentego Danka — w liscie poety do Kra-
szewskiego z ok. 7 marca 1887 r.

37 Odpis listu Stanistawa Leszczyriskiego reka Heleny; dokument znajduje sie¢ w Bibliotece
Polskiej w papierach Wtadystawa Mickiewicza, akc. 2266.

B Jen ai soustrait...” (fr.) — duzo z tego zabralem (oddzielitem). Ta uwaga Leszczyi-
skiego wyjasnia nieco stan zasobu zachowanych listéw Heleny do Lenartowicza; zachowato sig
tych listow proporcjonalnie duzo mniej, niz wypadatoby z wzajemnych ,rozliczeii” obojga ko-
respondentdw; zreszta, oprocz gtéwnego zbioru, przechowanego w rodzinie Wiadystawa Mickie-
wicza (ostatni tym m.in. zbiorem dysponowat Jean Gauss, czyli Gosz Jend, vel Goss, vel Gost,
ktory przejat je od Marii, a nastgpnie ,,odstgpowal” porcjami Bibliotece Polskiej w Paryzu; por.
K o s s ak, dz. cyt., s. 451) pojedyncze elementy tej korespondencji odnajduje si¢ w réznych
archiwach.

3 Wedtug autografu w Bibliotece Polskiej, papiery Wiadystawa Mickiewicza, akc. 2267;
list z 16 lutego 1893 r. Ostatnie z przytoczonych zdan nieco modyfikuje sugestic Ewy Kossak
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Sprawa zawartoS$ci archiwum Lenartowicza pojawita si¢ na wiele lat przed
jego Smiercig i intrygowata gltéwnie spadkobierce legendy rodzinnej i — jak
sadzit — narodowej, Wtadystawa Mickiewicza, ktéry wedle swego wyobrazenia
o idealnym rysunku wielkiego ojca starat si¢ nie tylko odpowiednio kompono-
waé jego biografie, ale rdwniez ,,uzdatnia¢” do tego celu przekazy archiwalne;
ofiarg tych ambicji Wtadystawa stat si¢ m.in. pamigtnik jego ciotki — pdZniej-
szej zony Lenartowicza — Zofii*’, odnoszacy si¢ w znacznej mierze do lat jej

na temat ,,czyszczenia” archiwum Lenartowicza w obawie przed wyplynigciem na §wiatto dzien-
ne jakich§ materiatow, gtéwnie z kregu Mickiewicza, jak np. tajemniczych pamigtnikéw Zofii
Lenartowiczowej, w ktérych miaty si¢ znajdowaé jakie§ kompromitujace uwagi o pozyciu rodzin-
nym wieszcza (K o s s a k, dz. cyt., s. 334-335); ciekawe Swiatlo na cala t¢ spraweg rzuca list
Lenartowicza do Julii Jabtonowskiej z 17 kwietnia 1889 r.: ,[...] oto lezy przede mna avertis-
sement pana Wiadystawa, zem z rak wypuscit manuskrypt §p. Zony mojej, sktadajacy sie z kart
az 406 [poeta wyeksponowat przesadnos¢é liczby poprzez jej skre§lenie — przyp. J. F.]. Per Bacco
— takie dzieto miatbym za$§ wypuszcza¢. O jedno zero mniej — si. Kilkanascie kartek Krasz. pozy-
czyt do przejrzenia, a potem zamienial to na jaka$ rzezbe [?] z Wotynskim, ale mu nie oddat.
Kilkanascie kartek doprawdy bez zadnego znaczenia; chiba ze nieboszczka pisala co$ skrycie
przede mna i Kraszewskiemu przestata. A to co innego. Watpi¢ wszakze. Nic bowiem przede mna
nie ukrywala zacna ta, poczciwa dusza, ktérej niech §wiatlo§¢ wiekuista §wieci”. A jednak rzecz
chyba nie tak catkiem prosto si¢ przedstawiata, skoro dwa lata wcze$niej skarzyl sie w liscie z
29 grudnia 1887 r. do tej samej adresatki: ,,Syn Kraszewskiego zrobil mi najbolesniejsza
przykro$é. Co i jak — juz i pisa¢ nie moge. Publikujac rzeczy, ktore powinny byly nigdy §wiata
nie oglada¢; pisane poufnie i to nie dokoniczone, bo dokoficzone wcale inny sens przynosza”
(MAM 990). Wtadystaw Mickiewicz pisal w zwiazku z ta sprawg do Lenartowicza, m.in. 8 oraz
10 wrzesnia 1890 r. (dwie wersje); oto fragment listu z 10 wrzesnia: ,, Odsylajac rekopis,
Wotyiski dodat prosbe, aby broit Boze nikomu o tym ani pisnaé. Zastosowatem si¢ do jego woli.
Spadt mi ciezki kamien z duszy, poniewaz te notatki nie przeznaczone dla publicznosci gdyby
ogloszone zostaty... Tout est bien qui finit bien [wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy — J. F.;
Lenartowicz w liscie do Jabtonowskiej, napisanym prawdopodobnie w tym czasie, kwitowal z
ulga: ,,Wotynski oddal Wtadystawowi 6w manuskrypt, o ktéry si¢ tak rozbijat, nieboszczki Zofii”
(MAM 990)]. Sadze, ze urywki, ktére Kraszewski posiada, mniejszej sa doniostoSci. Pisatem o
tym do Kraszewskiego [Franciszka — przyp. J. F.]. Zdaje mi sig¢, ze on rzecz uwaza z punktu
czysto handlowego. Poniewaz catoSci nie posiada, luzne kartki traca na wartoSci pienigzne;j.
Przypominam sobie, ze Pan wspominal, iz przypadkowo mu si¢ dostaly, poniewaz stryj jego
[Mickiewicz si¢ pomylit, Franciszek byt synem pisarza; gospodarowal wéwczas w majatku odzie-
dziczonym po ciotce Zofii Urbanowskiej w powiecie starokonstantynowskim w guberni wotynskiej
— przyp. J. F.] byt cato$¢ rekopisu Wotynskiemu odstapit. Wychodzac z tego punktu, moze by
Pan Kochany poradzit panu Franciszkowi Kraszewskiemu urywek ten mi sprzedaé, o ile moze po
zbyt niewygérowanej cenie?” (MAM 991); zob. K o s s a k, dz. cyt., s. 330-334. Co§ jednak
mogto jeszcze z tych papieréw zosta¢ w innych miejscach; w monografii Biegeleisena czytamy:
,Pozostaty po niej pamietniki, odnoszace si¢ do os6b, ktérych byta krewna [...] a migdzy innymi
do Adama Mickiewicza. Wspomnien tych udzielit poeta Arturowi Wotynskiemu, ktory je zamie-
rzat oglosi¢ drukiem. Zalegaja one w rekopisach biblioteki publicznej w Rzymie, ztozone do
przechowania, z zastrzezeniem, ze dopiero w r. 1915 oddane by¢ moga do uzytku literackiego”
(dz. cyt., s. 60).

40 Slub Zofii z Teofilem odbyt si¢ 15 pazdziernika 1861 r. (por. list Lenartowicza do Kra-
szewskiego z 17 lutego 1861 r.; Kraszewski — Lenartowicz, s. 75-79).
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pobytu w domu Mickiewiczéw (przepedzita tam z przerwami blisko osiem lat:
od korica marca 1850 do 1858 r., zajmujac si¢ szczegdlnie najstarsza Mickiewi-
cz6éwna, Marynia)*!. Na ile archiwum poety zostato ,,oczyszczone”, trudno
wyrokowaé, ale moze wtasnie dzigki tej akcji ocalala znaczna czgs$é listow
Heleny do niego, cho¢ zapewne jaka$ ich liczba mogta ulec zniszczeniu i
rozproszeniu (selekcji mogta dokonaé¢ sama Helena, ktéra — jak zapowiadat
Leszczyfiski — wkrétce weszta w ich posiadanie). Ostatecznie odziedziczyla je
Mariotka, a po jej $mierci — powiernik-stuga-plenipotent Gosz (Gaus, Goss,
Gost) Jeno, ktéry sprzedat je okoto 1961 r. bez specjalnego szacowania Biblio-
tece Polskiej w Paryzu. Pamiatki po Lenartowiczu, ktére przejat Leszczynski,
a szczegdlnie jego ksiazki i papiery, przeszty z czasem do zbioréw Biblioteki
Publicznej miasta stolecznego Warszawy, przekazane przez ich wtasciciela;
nb. Stanistaw do kofica Zycia staratl si¢ wzbogaca¢ i uzupetniaé posiadane

lenartowicziana*?.

TEOFIL LENARTOWICZ’S AND HELENA
MICKIEWICZOWNA’S CORRESPONDENCE

Summary

The paper is an introduction to the edition of Teofil Lenartowicz’s and Helena Mickiewi-
czéwna’s unknown letters, which are about to be published. The main collection of that
correspondence is at the Polish Library in Paris; some individual elements may be found in
various archives and libraries, and part of them has been lost. The correspondence started in
1885 and lasted until 1893, till the death of Teofil Lenartowicz. The addressees are on the one
hand the granddaughter of Adam Mickiewicz, and on the other, a poet, sculptor, and speaker
of Bologna university, formerly a popular exponent of the second generation of Polish ro-
mantics, called "Masovian Lyre Player." The letters express the emotional atmosphere and the
lot of the addressees, and at the same time draw out a broader map of the situation of the
Polish nation in Europe, a Europe preparing for some sudden events.

Translated by Jan Ktos

“TpPor.Z.Sudolsk i, Mickiewicz. OpowieS¢ biograficzna, Warszawa 1995, s. 756-883.

42 Ty drogg trafity do Biblioteki np. listy Lenartowicza do Zmorskiej, odkupione od jej wie-
rzyciela; adresatka czes$¢ listow data w zastaw Wactawowi Lasockiemu, a czg$¢ ich sprzedata
innym osobom (zob. objasnienia J. Rudnickiej do: Listy do Zmorskiej, s. 4).



